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Sede centrale
"onoBHoi oduc

SHOWER TRIM SET (3 WAY CHANGE VALVE)
Dusche-Einstellung-Set (3-Wege-Umschaltventil)

DOUCHE TRIM SET (VALVE DE CHANGEMENT A 3 VOIES)
ATTREZZATURA DI DOCCIAASSETTO ( VALVOLE DI
SOSTITUZIONE A TRE VIE)

AKKYPATHbIN KOMMMNEKT POXKA O5NA OYWA
(NMEPEBOOHbIN KJTANAH B TPEX HATMPABJIEHUAX)

e You are advised to record the following information to allow quick service.

e Halten Sie bitte folgende Informationen fest, damit ein schneller
Kundenservice moglich ist.

e Nous vous conseillons de noter les informations suivantes afin de faciliter
I'entretien.

e Si prega di registrare i seguenti dati per accelerare gli interventi di assistenza.

e [Ina obecneyeHns 6GbicTporo obcnyXmBaHMA PeKOMEHAyercs 3anucaTb
nepeyvYncreHHbe HUXe CBEeAEeHNS.

Date of purchase : Name of shop :
Kaufdatum: Name der Verkaufsstelle:
Date d'achat : Nom du magasin :

Nome del negoziante:
HasBaHve marasuHa:

Data di acquisto:
OdaTta nokynku:

Date : year month day
Datum: Jahr Monat Tag
Date : jour mois année
Data: anno mese giorno
[ara: rog,.mecsy,.OeHb

Fir Installateure:
Please explain to the customer the Erklaren Sie dem Kunden bitte die

To installation contractors:
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functions of the product and how to
use them.

Veuillez expliquer au client les
fonctions du produit et comment les
utiliser.

O6BbsicCHUTE KNMEHTY QYHKUUUN 1
npaBuia MCMonb30BaHUS AHHOr O
napenus.

Funktionsweise und die Verwendung
des Produkts.

Aux prestataires d'installation: Per gli installatori:

Si prega di illustrare ai clienti le
funzioni del prodotto e le loro
modalita di utilizzo.

anIMeHaHVIe Ana yCTaHOBUIUKOB:
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e Operating pressure range : 0.05 MPa (min.)
: 1.0 MPa (max.)

- Recommended : 0.2-0.3 MPa

e Test pressure : 1.6 MPa
e Hot water temperature : 80°C (max.)
- Recommended : 60°C

e Flow rate at 0.3 MPa : 37 l/min

Installation

Flush the water supply pipes thoroughly.
n Mont the body.

ﬂ Connect the papes to the body and attach the set.

Turn the handle and confirm that water comes out of the
spout.

Check connections for water leakage.

Cleaning and care

Clean the parts regularly to prevent the accumulation of dirt and lime-scale.

For daily cleaning use neutral cleaner.

Acids are necessary ingredients of cleaning materials for removing lime, however
please pay attention to the following points when cleaning fittings:

Only use cleaning materials, which are explicitly provided for this type of application.
Never use cleaning materials, which contain hydrochloric, formic or acetic acid, as
they cause considerable damage.

Phosphoric acid is also restricted as it can cause damage.

Never use cleaning materials or appliances with an abrasive effect, such as
unsuitable cleaning powders, sponge pads or micro fiber cloths.

Please follow the cleaning material manufacturer’s instructions. In addition, pay

When using spray cleaners, spray first onto soft cloth or sponge. Never spray directly
onto the fittings, as drops could enter openings and gaps then cause damage.
After cleaning rinse thoroughly with clean water to remove any cleaner residue.

Components with damaged surfaces must be exchanged, otherwise this could
cause an injury. Damage caused by improper treatment will not be covered by our
guarantee.



Spezifikation

e Betriebsdruckbereich 0,05MPa (min.)
: 1,0 MPa (max.)

-Empfehlend : 0,2-0,3 MPa

e Prifdruck : 1,6 MPa
e \Warmwassertemperatur : 80°C (max.)
-Empfehlend : 60°C

e Durchflussmenge bei 0,3 MPa : 37 I/min

Installation

Wasserversorgungsrohre griindlich spiilen
n Korper installieren

E Die Leitung mit dem Korper verbinden und den Set befestigen
B Den Griff drehen und bestétigen, dass das Wasser aus dem
Auslauf kommt.

Wasserundichtigkeit der Anschliisse prfen.

Reinigung und Pflege

Reinigen Sie die Teile regelmaRig, um Kalk- und Schmutzablagerungen vorzubeugen.

Verwenden Sie einen Neutralreiniger fiir die tagliche Reinigung.

Reinigungsmittel zur Beseitigung von Kalkablagerungen enthalten notwendigerweise Sauren.
Beachten Sie jedoch beim Reinigen der Armaturen folgende Punkte:

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel, die ausdriicklich fir diesen Verwendungszweck bestimmt sind.
Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die Salz-, Ameisen- oder Essigsaure enthalten, da
diese erheblichen Schaden verursachen kénnen.

Von der Verwendung von Phosphorsaure wird aufgrund der schadigenden Wirkung ebenfalls abgeraten.
Verwenden Sie niemals scheuernde Reinigungsmittel oder -utensilien sowie nicht geeignete
Scheuerpulver, Putzkissen oder Mikrofasertuicher.

Bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Herstellers bezuglich der Wahl des Reinigungsmittels.
Beachten Sie darliber hinaus die folgenden Punkte:

Wenn Sie Reiniger in Spriihflaschen verwenden, geben Sie diesen zuerst auf ein feuchtes
Tuch oder einen feuchten Schwamm. Spriihen Sie ihn niemals direkt auf die Armaturen, da
Trépfchen durch Offnungen und Zwischenraume eindringen und Schaden verursachen konnen.
Spiilen Sie nach der Reinigung griindlich mit klarem Wasser nach, um Reinigungsmittelriickstande zu entfernen.

Komponenten mit beschadigten Oberflachen missen ausgetauscht werden, da sie ein
Verletzungsrisiko darstellen. Fur Schaden, die durch unsachgemafie Handhabung verursacht
wurden, Ubernehmen wir keine Garantie.

Spécifications

e -Plage de pression de fonctionnement 0,05MPa (min.)
: 1,0 MPa (max.)

Recommandée : 0,2-0,3 MPa

e -Pression de test : 1,6 MPa
e -Température d’eau chaude : 80°C (max.)
Recommandée : 60°C

e Vitesse d'écoulement a 0,3MPa : 37 I/min

i

. Installation

Rincer complétement les tuyaux d'alimentation d'eau.
n Montez le corps.
E Branchez les pipes au corps et fixez I'ensemble.

n Tournez la poignée et vérifiez que I'eau sort du bec.

Vérifiez les connexions pour éviter la fuite d'eau

Nettoyage et précautions

Nettoyez régulieérement les pieces pour éviter 'accumulation de saleté et de calcaire.

Pour un nettoyage quotidien, utilisez un produit de nettoyage neutre.

Les acides sont des composants nécessaires aux produits de nettoyage afin d'éliminer le
calcaire. Soyez toutefois attentif aux points suivants lors du nettoyage des raccords:
Utilisez uniquement des produits de nettoyage explicitement adaptés a ce type d'application.
N'utilisez jamais de produits de nettoyage contenant de I'acide chlorhydrique, formique
ou acétique, car ils peuvent provoquer des dégats importants.

L'acide phosphorique est également déconseillé, car il provoque des dégats.

N'utilisez jamais d'ustensiles ou de produits de nettoyage abrasifs, comme des poudres
de nettoyage, des éponges a récurer ou des chiffons en microfibres inadaptés.

Respectez les instructions du fabricant de produits de nettoyage. En outre, soyez attentif
aux points suivants:

En cas d'utilisation de sprays nettoyants, vaporisez d'abord sur un chiffon doux ou une
éponge. Ne vaporisez jamais directement sur les raccords, car des gouttes pourraient
s'introduire dans des ouvertures ou des fentes et provoquer des dégats.

Aprés nettoyage, rincez abondamment & I'eau claire pour éliminer tout résidu de produit
de nettoyage.

Les composants dont les surfaces sont endommagées doivent étre remplacés, sinon
vous risquez de vous blesser. Les dégats occasionnés par un traitement incorrect ne
sont pas couverts par notre garantie.



e Campo esercizio di pressione : 0.05MPa (min.)
: 1.0 MPa (max.)

-Consigliato 0.2-0.3 MPa

e Prova di pressione : 1.6 MPa
e Temperatura dell'acqua calda : 80°C (max.)
-Consigliato 60°C

e Portata a 0,3 MPa : 37 I/min

Installazione

Lavare accuratamente i tubi di alimentazione dell'acqua

n Mont il corpo

n Collegare i tubi al corpo e fissare I'attrezzatura.

n Ruotare la maniglia e confermare che I'acqua fuoriesce dal
beccuccio.

Controllare i collegamenti per le perdite d'acqua.

Cura e pulizia

Pulire regolarmente i componenti per evitare 'accumulo di sporcizia e la formazione di
incrostazioni di calcare.

Per la pulizia quotidiana, utilizzare un detergente neutro.

| prodotti anticalcare contengono necessariamente degli acidi. Durante la pulizia dei
componenti, tenere presente i seguenti punti:

Utilizzare esclusivamente detergenti e prodotti per la pulizia appositamente studiati per
questo tipo di applicazione.

Non utilizzare detergenti contenenti acido cloridrico, formico o acetico, in quanto possono
provocare danni considerevoli.

Anche per ['uso dell'acido fosforico sono previste limitazioni, poiché questa sostanza pud provocare danni.
Non utilizzare prodotti o apparecchi per la pulizia con azione abrasiva, quali ad esempio
polveri detergenti, spugne o panni in microfibra non idonei.

Seguire le istruzioni per I'uso del produttore del detergente. Inoltre, tenere presente i seguenti punti:
Se si utilizzano detergenti spray, spruzzare il prodotto su un panno morbido o su una spugna.
Non spruzzare mai direttamente sui componenti, in quanto le gocce potrebbero penetrare
nelle aperture o negli interstizi e provocare danni.

Dopo la pulizia, risciacquare accuratamente con acqua pulita per rimuovere le tracce di detergente.

Se le superfici sono state danneggiate, sara necessario sostituire i componenti interessati,
in quanto potrebbero provocare lesioni. | danni provocati da trattamenti impropri non sono
coperti dalla nostra garanzia.

TexHUn4Yeckue XapaKTepUCTUKM:

e Cchepa gaBneHus npu akcnnyatauym . 0.05MPa (MuHuman)
: 1.0 MPa (makcuman)

- PekomeHaytowmn : 0.2-0.3 MPa

e [laBneHne NpoBepKU : 1.6 MPa
e TemnepaTypa ropsiyen Bofbl : 80°C(MakcumanbHas Temnepartypa)
- PekomeHnpgytowmn : 60°C

e 0.3Mpa ckopoCcTb TeudyeHusa : 37n/MuH

MoHTax

OKoH4aTenbHO NpoMbiBaTb TPy6y BOAOCHaGXeHUs.
n MoHTupoBaThb rfiaBHylo 4YacTb.

E CoepuHATb pr6y C rNaBHOW 4YacTbio WU MPUKpennATb 3TOT
KOMIMJIeKT.

n HOBopa‘-IVIBaTb Py4YkKy U nopatTeBepxXxpaaTb, YTO BOAa BbITeKaeT
U3 conna
I'Ipoaepsm:, YTO B COeAUHEeHUAX UMEETCA JIM yTeyka BOAbl.

Crienyer perynspHo YMCTWUTb AeTanu usgenusa Bo usbexaHue cKoOmnneHus
Ha HUX T P3N U U3BECTKOBOrO Haneta.

[Ons exegHeBHOM YUCTKM UCMOMb3YWTEe HEMTpanbHOe YNUCTSLLee CPeacTBo.
KucroTbl BXogsiT B COCTaB BCEX CPeACTB ANA yAaneHWUs M3BECTKOBOro Hareta,
HO MpY OYMCTKE (PUTUHIOB CreyeT CriefloBaTb MEPEUMCIIEHHBIM HIXE
pekoMeHAaLsIM .

Vcrnonb3ynre TOMbKO YnCTSAWME CpencTBa, cneumanbHO npegHasHavyeHHble Ans
N3[enuin faHHoro Tuna.

Kateropnyecku 3anpeliaeTca MNpUMEHATb 4YMCTSLLME CpPeacTBa, coaepxalme
COSISIHYH0, MypPaBbUHYHO U YKCYCHYHO KUCIIOTY, TaK 3TO NPUBELET K CEPLE3HOMY
MOBPEXAEHNIO U3OEeNVs.

DochopHy0 KUCMOTY TakXe He crefyeT MpUMeHsITb, Tak Kak OHa MOXET
NoBpPeaUTb M3Jenve.

Kareropuieckn 3anpeLuaerca NpUMEHsiTb abpasvBHble YNCTSLLME CPEOCTBa, Takue
KaK HerofXo4siluye YNCTSILLMe MOpOLLKW, abpasvBHble ry6ku u canderku us

MVK pochu Bpb .

Cobriopalite MHCTPYKLMM MPOVM3BOAUTENA YMCTSLLErO cpeacTsa. Kpome Toro,
crnepfynTe npvBELEHHBIM [aree pekoMeHZaLVsiM.

Mpy MCNOMb30BaHUM YMCTSILLMX CrPEEB PacrbiiAiTe UX Ha MSrKyl0 TkaHb WK TyoKy.
KaTeropuyeckun 3anpeLlaeTcs pacnbifisiTb YUCTSLLEE CPEACTBO HEMOCPEACTBEHHO
Ha UTVHIW, TaK KaK €ro Karmm MOoryT MoracTb B OTBEPCTUSI M 3a30pbl, YTO MOBreYeT
noBpexaeHve usgenus. Mocne YnCTKM TLATeNbHO MPOMOMTE M3AENUE MPOTOYHOM
BOZOW, YTOObl yAanMTb OCTaTKW YUCTALLEro CpencTsa.



